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Q U R’A N  ·  S U R A H S

Surah Faatir (35, 45 ayat)

اطر سورۂ ف

Originator (Makki)

In a narration from the Holy Prophet (s) it is said that 3 doors of Jannah will be opened for the person

who recites this Surah. He will be able to enter it through whichever door he pleases. In another

narration it is said that the 8 doors of Jannah will open to him and he will be permitted to enter through

whichever he likes. It is narrated that a person once came to Imam Jafar Sadiq (a) and complained that

his daughter had a problem of getting severe migraine headaches all the time. The Imam (a) placed his

hand on her head and recited verse 42 of this Surah and she was cured.

ان ج ی مع الب
مج


وگا۔ ) ت ہ هش ل ب اہے گا داخ س سے چ ں سے ج وں می ن درواز ی نت کے ت لاوت کرے ج اطر کی ت ص سورۂ ف خ ش


و  ا : ج فرمای نے  مؐ رسول اکر

۸ ص۲۳۱(

یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک
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آءُ ا يَشَ لْقِ مَ يْدُ فِي الْخَ بٰعَ يَزِ ثْنٰى وَثُلٰثَ وَرُ ةٍ مَّ نِحَ اَجْ لِيْٓ  لًا اُو سُ ةِ رُ لٰٓئِكَ  لْاَرْضِ جَاعِلِ الْمَ تِ وَا مٰوٰ رِ السَّ لِلهِ فَاطِ مْدُ  اَلْحَ

يْرٌ ءٍ قَدِ يْ لِّ شَ اِنَّ اللهَ عَلٰى كُ

AL-HAMDU LILLAAHI FAATIRI AS-SAMAAWAATI WAL-ARDI JAA'ILI AL-MALAA'IKATI RUSULAN

OOLEE AJNIHATIN MATHNAA WATHULAATHA WARUBAA'A YAZEEDU FEE AL-KHALQI MAA

YASHAA'U INNA ALLAAHA 'ALAA KULLI SHAY'IN QADEER

All praise is due to Allah, the Originator of the heavens and the earth, the Maker of the angels, messengers

flying on wings, two, and three, and four; He increases in creation what He pleases; surely Allah has power

over all things.

ہیں ار  ار چ ن اور چ ی ن ت ی ر دو دو ت ن کے پ کہ ج انے والا ہے وہ ملائ ن امبر ب غ ی ا پ ن کہ کو اپ دا کرنے والا اور ملائ ی ن کا پ می سمان و ز و آ ہیں ج لئے  دا کے  ں اس خ ی ف عری مام ت ت

ے والا ہے۔ کھن

درت ر ر ق ے پ ش

ہر  ک وہ  ےش ہ ب ا ہے ک ت ی کر د
ہ  اف ا ہے اض ت

اہ در چ س ق
ں ج ت می لق اور وہ خ

يْمُ كِ يْزُ الْحَ زِ هٖ وَهُوَ الْعَ نْۢ بَعْدِ لَ لَهٗ مِ سِ رْ كْ فَلَا مُ ا يُمْسِ مَ ا وَ كَ لَهَ مْسِ مَةٍ فَلَا مُ حْ ا يَفْتَحِ اللهُ لِلنَّاسِ مِن رَّ مَ

MAA YAFTAHI ALLAAHU LIN-NAASI MIN RAHMATIN FALAA MUMSIKA LAHAA WAMAA YUMSIK

FALAA MURSILA LAHOO MIN BA'DIHEE WAHUWA AL-'AZEEZU AL-HAKEEM

Whatever Allah grants to men of (His) mercy, there is none to withhold it, and what He withholds there is

none to send it forth after that, and He is the Mighty, the Wise.

ر ے پ ہر ش ں ہے وہ  ی ہ ے والا ن  یجن

ھ
 ب



ئی  س کو روک دے اس کا کو ں ہے اور ج ی ہ کنے والا ن ئی رو ہ کھول دے اس کا کو حمت کا درواز
و ر لئے ج وں کے  سان اللہ ان

مت ہے۔
الب اور صاحبِ حک غ
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 هُوَ
لٰهَ اِلَّا اِ لْاَرْضِ لَآ  مَآءِ وَا مِّنَ السَّ قُكُم  زُ يْرُ اللهِ يَرْ الِقٍ غَ مَتَ اللهِ عَلَيْكُمْ هَلْ مِنْ خَ ا نِعْ وْ رُ كُ ا النَّاسُ اذْ يٰٓاَيُّهَ

وْنَ
فَكُ فَاَنّٰى تُؤْ

YAA AYYUHAA AN-NAASU UZKUROO NI'MATA ALLAAHI 'ALAYKUM HAL MIN KHAALIQIN

GHAYRU ALLAAHI YARZUQUKUM MINA AS-SAMAA'I WAL-ARDI LAA ILAAHA ILLAA HUWA FA-

ANNAA TU'FAKOON

O men! call to mind the favor of Allah on you; is there any creator besides Allah who gives you sustenance

from the heaven and the earth? There is no god but He; whence are you then turned away?

ں ی ہ دا ن ئی خ ا ہے اس کے علاوہ کو ت ی ی د ن سے روز می سمان اور ز ں آ ی مہ ت
ی  الق ہے وہ ئی خ و ھی ک ب


ا اس کے علاوہ  اد کرو کی مت کو ی

ع ر اللہ کی ن پنے اوپ و! ا سان ان

و۔ ا رہے ہ چلے ج ے   بہک م کس طرف  و ت ہے ت

وْرُ لْاُمُ جَعُ ا مِّنْ قَبْلِكَ وَاِلَى اللهِ تُرْ لٌ  سُ بَتْ رُ ذِّ  بُوْكَ فَقَدْ كُ ذِّ
وَاِنْ يُّكَ

WA-IN YUKAZZIBOOKA FAQAD KUZZIBAT RUSULUN MIN QABLIKA WA-ILAA ALLAAHI TURJA'U

AL-UMOOR

And if they call you a liar, truly apostles before you were called liars, and to Allah are all affairs returned.

ی کی طرف ہے۔ دا ہ ت خ گش از مام امور کی ب کا ہے اور ت ا چ ا ج لای ھٹ
و ج وں ک ت سے رسول ہ ے ب  پہل

 پ سے  و آ ہیں ت لاتے  ھٹ
پ کو ج ہ لوگ آ اور اگر ی

وْرُ نَّكُمْ بِاللهِ الْغَرُ رَّ نْيَا وَلَا يَغُ يٰوةُ الدُّ نَّكُمُ الْحَ رَّ ا النَّاسُ اِنَّ وَعْدَ اللهِ حَقٌّ فَلَا تَغُ يٰٓاَيُّهَ

YAA AYYUHAA AN-NAASU INNA WA'DA ALLAAHI HAQQUN FALAA TAGHURRANNAKUMU AL-

HAYAATU AD-DUNYAA WALAA YAGHURRANNAKUM BILLAAHI AL-GHAROOR

O men! surely the promise of Allah is true, therefore let not the life of this world deceive you, and let not

the arch-deceiver deceive you respecting Allah.

ہ دے دے۔ ں دھوکہ ن ی
 مہ ینے والا ت ال دے اور دھوکہ د ہ ڈ ں ن ی

م کو دھوکہ م ا ت ی نی دن
دگا ن ا ز ذ ہے لہٰ

ا  دہ سچ و! اللہ کا وع سان ان
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يْرِ  عِ بِ السَّ حٰ اَصْ ا مِنْ  نُوْ وْ
بَهٗ لِيَكُ زْ ا حِ وْ عُ مَا يَدْ

اِنَّ وًّا  وْهُ عَدُ ذُ وٌّ فَاتَّخِ نَ لَكُمْ عَدُ يْطٰ اِنَّ الشَّ

INNA ASH-SHAYTAANA LAKUM 'ADUWWUN FATTAKHIZOOHU 'ADUWWAN INNAMAA YAD'OO

HIZBAHOO LIYAKOONOO MIN ASHAABI AS-SA'EER

Surely the Shaitan is your enemy, so take him for an enemy; he only invites his party that they may be

inmates of the burning fire.

ں۔ ی ائ و ج امل ہ ں ش وں می می ن
 ہ ج



ا ہے کہ سب  ت ی رف دعوت د ات کی ط و صرف اس ب پنے گروہ ک ھو وہ ا ج
م
س


من  و اسے دش من ہے ت ارا دش مہ طان ت ی ک ش ےش ب

يْرٌ بِ رٌ كَ اَجْ ةٌ وَّ رَ غْفِ م مَّ تِ لَهُ لِحٰ لُوا الصّٰ مِ ا وَعَ نُوْ يْنَ اٰمَ يْدٌ وَّالَّذِ دِ ابٌ شَ مْ عَذَ ا لَهُ وْ فَرُ يْنَ كَ اَلَّذِ

ALLAZEENA KAFAROO LAHUM 'AZAABUN SHADEEDUN WALLAZEENA AAMANOO WA'AMILOO AS-

SAALIHAATI LAHUM MAGHFIRATUN WA-AJRUN KABEER

(As for) those who disbelieve, they shall have a severe punishment, and (as for) those who believe and do

good, they shall have forgiveness and a great reward.

ا ڑ ت ب ہ رت اور ب ف لئے مغ کئے ان کے  ک اعمال  ی نے ن
وں  ہ مان لائے اور ان و لوگ ای اب ہے اور ج ت عذ سخ

لئے  ا ان کے  ار کی ی ت ر اخ ن لوگوں نے کف ج

ر ہے۔ اج

يْهِمْ  كَ عَلَ هَبْ نَفْسُ آءُ فَلَا تَذْ نْ يَّشَ يْ مَ دِ يَهْ آءُ وَ نْ يَّشَ لُّ مَ نًا فَاِنَّ اللهَ يُضِ اٰهُ حَسَ مَلِهٖ فَرَ ءُ عَ وْٓ يِّنَ لَهٗ سُ اَفَمَنْ زُ

وْنَ نَعُ مٌۢ بِمَا يَصْ تٍ اِنَّ اللهَ عَلِيْ رٰ حَسَ

AFAMAN ZUYYINA LAHOO SOO'U 'AMALIHEE FARA'AAHU HASANAN FA-INNA ALLAAHA YUDILLU

MAN YASHAA'U WAYAHDEE MAN YASHAA'U FALAA TAZHAB NAFSUKA 'ALAYHIM HASARAATIN

INNA ALLAAHA 'ALEEMUN BIMAA YASNA'OON

What! is he whose evil deed is made fairseeming to him so much so that he considers it good? Now surely

Allah makes err whom He pleases and guides aright whom He pleases, so let not your soul waste away in

grief for them; surely Allah is Cognizant of what they do;

ی ا ہے گمراہ ت
اہ س کو چ ا ہے، اللہ ج و سکت ر ہ راب گا کسی مومن کے ب ے ل  جھن


م

س


ھا  ا کہ وہ اسے اچ ی ا گ ی ہ کر د راست رے اعمال کو اس طرح آ س کے ب ص ج خ ش


ا وہ  و کی ت

وب ار سے خ یں اللہ ان کے کاروب ہ دے د ان ن نی ج ے اپ  یچھ

پ

ر ان کے  ا پ ن کی ب

سوس  پ اف و آ ا ہے ت ت ی یت دے د ہدا ہے 
ا  ت

اہ س کو چ ا ہے اور ج ت ی ھوڑ د
ں چ می

بر ہے۔ اخ ب
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وْرُ لِكَ النُّشُ ذٰ ا كَ تِهَ وْ لْاَرْضَ بَعْدَ مَ يَيْنَا بِهِ ا حْ
تٍ فَاَ يِّ قْنٰهُ اِلٰى بَلَدٍ مَّ ابًا فَسُ حَ يْرُ سَ يٰحَ فَتُثِ رِّ لَ ال سَ اَرْ يْٓ  وَاللهُ الَّذِ

WALLAAHU ALLAZEE ARSALA AR-RIYAAHA FATUTHEERU SAHAABAN FASUQNAAHU ILAA BALADIN

MAYYITIN FA-AHYAYNAA BIHI AL-ARDA BA'DA MAWTIHAA KAZAALIKA AN-NUSHOOR

And Allah is He Who sends the winds so they raise a cloud, then We drive it on to a dead country, and

therewith We give life to the earth after its death; even so is the quickening.

عد اسے انے کے ب و ج ن کے مردہ ہ می ہیں اور ز اتے  ک لے ج ہر ت  ں مردہ ش ی ہ م ان
ھر ہ ہیں اور پ تی  ر کر ش ت و من وں ک ادل و وہ ب ا ت ج ھی ب


ں کو  واؤ

س نے ہ ی وہ ہے ج اللہ ہ

ں گے۔ ی ائ ھائے ج ارہ اٹ ہیں اور اسی طرح مردے دوب یتے  دہ کر د ن ز

وْنَ رُ يْنَ يَمْكُ هٗ وَالَّذِ فَعُ الِحُ يَرْ بُ وَالْعَمَلُ الصَّ يِّ عَدُ الْكَلِمُ الطَّ اِلَيْهِ يَصْ ا  يْعً مِ ةُ جَ زَّ ةَ فَلِلّٰهِ الْعِ زَّ يْدُ الْعِ نْ كَانَ يُرِ مَ

لٰٓئِكَ هُوَ يَبُوْرُ  رُ اُو كْ مَ يْدٌ وَّ دِ ابٌ شَ مْ عَذَ اٰتِ لَهُ يِّ السَّ

MAN KAANA YUREEDU AL-'IZZATA FALILLAAHI AL-'IZZATU JAMEE'AN ILAYHI YAS'ADU AL-KALIMU

AT-TAYYIBU WAL-'AMALU AS-SAALIHU YARFA'UHOO WALLAZEENA YAMKUROONA AS-SAYYI'AATI

LAHUM 'AZAABUN SHADEEDUN WAMAKRU OOLAA'IKA HUWA YABOOR

Whoever desires honor, then to Allah belongs the honor wholly. To Him do ascend the good words; and the

good deeds, lift them up, and (as for) those who plan evil deeds, they shall have a severe chastisement; and

(as for) their plan, it shall perish.

ں ی ہ لح ان

ہیں اور عمل صا وتے  د ہ لن کلمات اسی کی طرف ب

ہ  ز اکی ہے۔ پ
لئے  روردگار کے  ت سب پ ہ عزّ ھ لے ک سمج


ت کا طلب گار ہے وہ  ی عزّ

ھ ب


ص  خ ش


و  ج

ونے والا ہے۔ اہ ہ ب ہلاک اور ت ہرحال   ر ب
اب ہے اور ان کا مک د عذ ی د لئے ش ہیں ان کے  یں کرتے  یر ب د کی ت

وں  ی رائ و لوگ ب ا ہے اور ج کرت
د  لن ب
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مَّرُ مِن ا يُعَ مَ لْمِهٖ وَ عُ اِلَّا بِعِ نْثٰى وَلَا تَضَ اُ مِلُ مِنْ  ا تَحْ مَ ا وَّ وَاجً اَزْ عَلَكُمْ  فَةٍ ثُمَّ جَ ابٍ ثُمَّ مِن نُّطْ مِّنْ تُرَ لَقَكُم  وَاللهُ خَ

يْرٌ  لِكَ عَلَى اللهِ يَسِ تٰبٍ اِنَّ ذٰ فِيْ كِ مُرِهٖٓ اِلَّا  مَّرٍ وَّلَا يُنْقَصُ مِنْ عُ عَ مُّ

WALLAAHU KHALAQAKUM MIN TURAABIN THUMMA MIN NUTFATIN THUMMA JA'ALAKUM

AZWAAJAN WAMAA TAHMILU MIN UNTHAA WALAA TADA'U ILLAA BI'ILMIHEE WAMAA

YU'AMMARU MIN MU'AMMARIN WALAA YUNQASU MIN 'UMURIHEE ILLAA FEE KITAABIN INNA

ZAALIKA 'ALAA ALLAAHI YASEER

And Allah created you of dust, then of the life-germ, then He made you pairs; and no female bears, nor does

she bring forth, except with His knowledge; and no one whose life is lengthened has his life lengthened,

nor is aught diminished of one’s life, but it is all in a book; surely this is easy to Allah.

تی ہے سب اس کے دا کر ی ا پ تی ہے ی ھا ں اٹ کم می پنے ش ھ عورت ا و کچ ا اور ج ی قرار د ا  وڑ ں ج ی مہ ت
ھر  ا پ ای ن ے ب

ہ س طف ھر ن ا پ دا کی ی اک سے پ م کو خ ی نے ت اور اللہ ہ

ہ سب کام لئے ی کور ہے اور اللہ کے  ں مذ ی می ہ ابِ الٰ ہ سب کت تی ہے ی ا ں کمی کی ج ا عمر می تی ہے ی ا و عمر دی ج و ج ھی طویل العمر ک ب


ا ہے اور کسی  وت
علم سے ہ

سان ہے۔ ت آ ہ ب

وْنَ رِجُ تَخْ يًّا وَّتَسْ رِ مًا طَ كُلُوْنَ لَحْ
لٍّ تَاْ مِنْ كُ ا مِلْحٌ اُجَاجٌ وَ ذَ بُهٗ وَهٰ ا رَ آئِغٌ شَ اتٌ سَ بٌ فُرَ ا عَذْ ذَ نِ هٰ رٰ تَوِي الْبَحْ ا يَسْ مَ وَ

وْنَ رُ كُ لَّكُمْ تَشْ لَعَ لِهٖ وَ ا مِنْ فَضْ رَ لِتَبْتَغُوْ وَاخِ لْكَ فِيْهِ مَ ا وَتَرَى الْفُ نَهَ وْ لْيَةً تَلْبَسُ حِ

WAMAA YASTAWEE AL-BAHRAANI HAAZAA 'AZBUN FURAATUN SAA'IGHUN SHARAABUHOO

WAHAAZAA MILHUN UJAAJUN WAMIN KULLIN TA'KULOONA LAHMAN TARIYYAN

WATASTAKHRIJOONA HILYATAN TAL-BASOONAHAA WATARAA AL-FULKA FEEHI MAWAAKHIRA

LITABTAGHOO MIN FADLIHEE WALA'ALLAKUM TASHKUROON

And the two seas are not alike: the one sweet, that subdues thirst by its excessive sweetness, pleasant to

drink; and the other salt, that burns by its saltness; yet from each of them you eat fresh flesh and bring

forth ornaments which you wear; and you see the ships cleave through it that you may seek of His bounty

and that you may be grateful.

یسے
 و اور ا ت کھاتے ہ ہ گوش از ے ت

وں س م دون وا ہے اور ت کڑ
ک کا کھارا اور  گوار ہے اور ای وش ھا اور خ ٹ نی می ا ک کا پ ے ای سکت

و  ں ہ ی ہ ے ن یس
ک ج در ای سمن

اور دو 

لاش کر سکو اور دا ت ل خ ض م ف اکہ ت یں ت
ہ تی  ا لی ج تی چ یر ہ چ ن در کا سی سمن

و کہ  ے ہ  کھت

ی

وں کو د ی ت م کش ہیں اور ت تے  ے کے کام آ   ن پہن

ارے  مہ و ت و ج مد کرتے ہ رآ ورات ب ی ز

ن سکو۔ ھی ب ب


ار  گز
کر  د اسی طرح ش ای ش
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بُّكُمْ لَهُ مُ اللهُ رَ لِكُ مًّى ذٰ سَ لِاَجَلٍ مُّ رِيْ   يَّجْ
مْسَ وَالْقَمَرَ كُلٌّ

رَ الشَّ
خَّ يْلِ وَسَ

ارَ فِي الَّ لِجُ النَّهَ
يُوْ ارِ وَ يْلَ فِي النَّهَ

لِجُ الَّ
يُوْ

يْرٍ مِ وْنَ مِنْ قِطْ ا يَمْلِكُ نِهٖ مَ وْ وْنَ مِنْ دُ عُ يْنَ تَدْ الْمُلْكُ وَالَّذِ

YOOLIJU ALLAYLA FEE AN-NAHAARI WAYOOLIJU AN-NAHAARA FEE ALLAYLI WASAKHKHARA

ASH-SHAMSA WAL-QAMARA KULLUN YAJREE LI-AJALIN MUSAMMAN ZAALIKUMU ALLAAHU

RABBUKUM LAHU AL-MULKU WALLAZEENA TAD'OONA MIN DOONIHEE MAA YAMLIKOONA

MIN QITMEER

He causes the night to enter in upon the day, and He causes the day to enter in upon the night, and He has

made subservient (to you) the sun and the moon; each one follows its course to an appointed time; this is

Allah, your Lord, His is the kingdom; and those whom you call upon besides Him do not control a straw.

ہیں ق سیر کر رہے  ررہ وقت کے مطاب پنے مق ا ہے اور سب ا ی ا د ن ع ب
اب د کو ت ان ں اس نے سورج اور چ و رات می ا ہے اور دن ک کرت

ل  ں داخ دا رات کو دن می وہ خ

ار کے ی ت ھی اخ ب


ر  راب ے کے ب  چھلک


ھلی کے  ٹ

گ


رمہ کی  و وہ خ یتے ہ واز د ں آ ی ہ ن
 م ج ں سارا ملک ہے اور اس کے علاوہ ت ار می ی ت روردگار ہے اسی کے اخ ارا پ مہ ی ت وہ

ہیں۔ ں  ی ہ مالک ن

مْ وَلَا يُنَبِّئُكَ كُ كِ رْ وْنَ بِشِ رُ يٰمَةِ يَكْفُ يَوْمَ الْقِ ا لَكُمْ وَ ابُوْ تَجَ ا اسْ ا مَ وْ عُ مِ لَوْ سَ مْ وَ كُ عَآءَ ا دُ وْ مَعُ وْهُمْ لَا يَسْ عُ اِنْ تَدْ

يْرٍ بِ مِثْلُ خَ

IN TAD'OOHUM LAA YASMA'OO DU'AA'AKUM WALAW SAMI'OO MAA ISTAJAABOO LAKUM

WAYAWMA AL-QIYAAMATI YAKFUROONA BISHIRKIKUM WALAA YUNABBI'UKA MITHLU KHABEER

If you call on them they shall not hear your call, and even if they could hear they shall not answer you; and

on the resurrection day they will deny your associating them (with Allah); and none can inform you like

the One Who is Aware.

کار کر ی کا ان
رکت ہ اری ش مہ و ت امت کے دن ت ی ں گے اور ق ہ دے سکی واب ن ں ج ی مہ ت

و  ں گے ت ن لی ں گے اور سُ ن سکی ہ سُ واز کو ن اری آ مہ ت
و  کارو گے ت ں پ ی ہ م ان ت

ا۔ ں کر سکت ی ہ ئی دوسرا ن و ستی کی طرح ک
ہ

بر  اخ ک ب وں کی اطلاع ای ات یں گے اور ان کی ب د
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يْدُ مِ نِيُّ الْحَ آءُ اِلَى اللهِ وَاللهُ هُوَ الْغَ قَرَ اَنْتُمُ الْفُ ا النَّاسُ  يٰٓاَيُّهَ

YAA AYYUHAA AN-NAASU ANTUMU AL-FUQARAA'U ILAA ALLAAHI WALLAAHU HUWA AL-

GHANIYYU AL-HAMEED

O men! you are they who stand in need of Allah, and Allah is He Who is the Self-sufficient, the Praised One.

ا ہے۔ ن ابل حمد و ث و اور اللہ صاحبِ دولت اور ق یر ہ ق ارگاہ کے ف م سب اللہ کی ب و ت سان ان

يْدٍ لْقٍ جَدِ يَاْتِ بِخَ هِبْكُمْ وَ اْ يُذْ اِنْ يَّشَ

IN YASHAA YUZHIBKUM WAYA'TI BIKHALQIN JADEED

If He please, He will take you off and bring a new generation.

ئے۔ ات لے آ لوق مخ


دلے دوسری  ارے ب مہ ائے اور ت ھا لے ج م سب کو اٹ و ت اہے ت وہ چ

يْزٍ زِ لِكَ عَلَى اللهِ بِعَ ا ذٰ مَ وَ

WAMAA ZAALIKA 'ALAA ALLAAHI BI'AZEEZ

And this is not hard to Allah.

ں ہے۔ ی ہ کل کام ن ئی مش ہ کو لئے ی اور اللہ کے 
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يْنَ رُ الَّذِ مَا تُنْذِ
نَّ اِ بٰى  لَوْ كَانَ ذَا قُرْ ءٌ وَّ يْ مَلْ مِنْهُ شَ ا لَا يُحْ مْلِهَ ثْقَلَةٌ اِلٰى حِ عُ مُ ى وَاِنْ تَدْ رٰ رَ اُخْ وِّزْ ةٌ  وَلَا تَزِرُ وَازِرَ

يْرُ  هٖ وَاِلَى اللهِ الْمَصِ كّٰى لِنَفْسِ مَا يَتَزَ
نَّ كّٰى فَاِ نْ تَزَ مَ لٰوةَ وَ وا الصَّ اَقَامُ  مْ بِالْغَيْبِ وَ بَّهُ وْنَ رَ يَخْشَ

WALAA TAZIRU WAAZIRATUN WIZRA UKHRAA WA-IN TAD'U MUTHQALATUN ILAA HIMLIHAA LAA

YUHMAL MINHU SHAY'UN WALAW KAANA ZAA QURBAA INNAMAA TUNZIRU ALLAZEENA

YAKHSHAWNA RABBAHUM BIL-GHAYBI WA-AQAAMOO AS-SALAATA WAMAN TAZAKKAA FA-

INNAMAA YATAZAKKAA LINAFSIHEE WA-ILAA ALLAAHI AL-MASEER

And a burdened soul cannot bear the burden of another and if one weighed down by burden should cry for

(another to carry) its burden, not aught of it shall be carried, even though he be near of kin. You warn only

those who fear their Lord in secret and keep up prayer; and whoever purifies himself, he purifies himself

only for (the good of) his own soul; and to Allah is the eventual coming.

سکے ا  ا ج ھای ہ اٹ ی ن
ھ ب


ھ  ں سے کچ و اس می ائے گا ت ھی ج ب


ا  لای لئے ب ھانے کے  و اٹ ھائے گا اور اگر کسی ک ں اٹ ی ہ ھ ن وج وں کا ب اہ ن ے گ
ص کسی دوسرے ک خ ش


ئی  اور کو

ھی ب


و  ہیں اور ج م کرنے والے  ائ ماز ق ہیں اور ن رنے والے  دا سے ڈ ب خ ی غ و از ہیں ج ے  سکت
را  و ڈ وں ک پ صرف ان لوگ و آ ہ ہ وں ن کی

ی  دار ہ ت قراب
اہے وہ  گا چ

ی کی طرف ہے۔ دا ہ ت خ گش از لئے کرے گا اور سب کی ب دہ کے  ائ نے ف
پ ار کرے گا وہ ا ی ت گی اخ ز اکی پ

يْرُ  لْاَعْمٰى وَالْبَصِ تَوِي ا ا يَسْ مَ وَ

WAMAA YASTAWEE AL-A'MAA WAL-BASEER

And the blind and the seeing are not alike

۔ ے سکت
و  ں ہ ی ہ ر ن راب ا ب ن ی دھے اور ب اور ان

وْرُ
لُمٰتُ وَلَا النُّ وَلَا الظُّ

WALAA AZ-ZULUMAATU WALAA AN-NOOR

Nor the darkness and the light

۔ ے سکت
و  ں ہ ی ہ ر ن راب وں ب ور دون اں اور ن کی ی ار اور ت
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وْرُ رُ  وَلَا الْحَ
لُّ وَلَا الظِّ

WALAA AZ-ZILLU WALAA AL-HAROOR

Nor the shade and the heat

۔ ے سکت
و  ں ہ ی ہ ر ن راب وں ب ہ اور دھوپ دون اور سای

نْ فِي الْقُبُوْرِ مِعٍ مَّ اَنْتَ بِمُسْ آ  مَ آءُ وَ نْ يَّشَ مِعُ مَ وَاتُ اِنَّ اللهَ يُسْ لْاَمْ يَآءُ وَلَا ا لْاَحْ تَوِي ا ا يَسْ مَ وَ

WAMAA YASTAWEE AL-AHYAA'U WALAA AL-AMWAATU INNA ALLAAHA YUSMI'U MAN YASHAA'U

WAMAA ANTA BIMUSMI'IN MAN FEE AL-QUBOOR

Neither are the living and the dead alike. Surely Allah makes whom He pleases hear, and you cannot make

those hear who are in the graves.

ہیں۔ ے والے  ہن در ر ے ان
بروں ک و ق ے ج سکت

ا  ن ں سُ ی ہ ں ن ی ہ پ ان ا ہے اور آ ت ی ا د ن ات سُ نی ب پ
ا ہے ا ت

اہ و چ س ک ے اللہ ج سکت
و  ں ہ ی ہ ر ن راب دہ اور مردے ب ن اور ز

يْرٌ اَنْتَ اِلَّا نَذِ اِنْ 

IN ANTA ILLAA NAZEER

You are naught but a warner.

ہیں۔ رانے والے  و صرف ڈ پ ت آ

يْرٌ ا نَذِ لَا فِيْهَ ةٍ اِلَّا خَ مِّنْ اُمَّ ا وَّاِن  يْرً ا وَّنَذِ يْرً  قِّ بَشِ  لْنٰكَ بِالْحَ سَ اَرْ آ 
نَّ اِ

INNAA ARSALNAAKA BIL-HAQQI BASHEERAN WANAZEERAN WA-IN MIN UMMATIN ILLAA KHALAA

FEEHAA NAZEER

Surely We have sent you with the truth as a bearer of good news and a warner; and there is not a people but

a warner has gone among them.

و۔ را ہ گز
ہ  رانے والا ن ئی ڈ ں کو س می

ں ہے ج ی ہ سی ن وم ای ئی ق ا ہے اور کو ج ھی ب


ا کر  ن رانے والا ب ینے والا اور ڈ ارت د ش ھ ب پ کو حق کے سات م نے آ
ہ
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يْرِ تٰبِ الْمُنِ بِالْكِ بُرِ وَ بِالزُّ مْ بِالْبَيِّنٰتِ وَ لُهُ سُ مْ رُ تْهُ مْ جَآءَ يْنَ مِنْ قَبْلِهِ بَ الَّذِ
ذَّ بُوْكَ فَقَدْ كَ ذِّ

وَاِنْ يُّكَ

WA-IN YUKAZZIBOOKA FAQAD KAZZABA ALLAZEENA MIN QABLIHIM JAA'AT-HUM RUSULUHUM

BIL-BAYYINAATI WABILZZUBURI WABILKITAABI AL-MUNEER

And if they call you a liar, so did those before them indeed call (their apostles) liars; their apostles had come

to them with clear arguments, and with scriptures, and with the illuminating book.

اب لے ن کت ش
ے اور رو   صحیف


 ، ات ز ج

مع
ن  ب ان کے پاس مرسلی ا ہے ج ی ی ک ہ ھی ی ب


ے والوں نے   پہل و ان کے  ہیں ت یب کرتے   کذ پ کی ت ہ لوگ آ اور اگر ی

ئے۔ کر آ

يْرِ  وْا فَكَيْفَ كَانَ نَكِ فَرُ يْنَ كَ تُ الَّذِ ذْ اَخَ ثُمَّ 

THUMMA AKHAZTU ALLAZEENA KAFAROO FAKAYFA KAANA NAKEER

Then did I punish those who disbelieved, so how was the manifestation of My disapproval?

وا ہے۔ ک ہ ان ھی ب
سا  اب کی مارا عذ ھر ہ ا پ ں لے لی گرفت می

نی  و اپ فروں ک م نے کا
و ہ ت

تَلِفٌ خْ مْرٌ مُّ دٌۢ بِيْضٌ وَّحُ  دَ بَالِ جُ مِنَ الْجِ ا وَ نُهَ ا اَلْوَ ا  تَلِفً خْ تٍ مُّ مَرٰ
نَا بِهٖ ثَ جْ رَ آءً فَاَخْ مَآءِ مَ لَ مِنَ السَّ اَنْزَ اَنَّ اللهَ  اَلَمْ تَرَ 

دٌ وْ بِيْبُ سُ ا رَ ا وَغَ نُهَ ا اَلْوَ

ALAM TARA ANNA ALLAAHA ANZALA MINA AS-SAMAA'I MAA'AN FA-AKHRAJNAA BIHEE

THAMARAATIN MUKHTALIFAN AL-WAANUHAA WAMINA AL-JIBAALI JUDADUN BEEDUN

WAHUMRUN MUKHTALIFUN AL-WAANUHAA WAGHARAABEEBU SOOD

Do you not see that Allah sends down water from the cloud, then We bring forth therewith fruits of various

colors; and in the mountains are streaks, white and red, of various hues and (others) intensely black?

د ی گوں کے سف لف رن ت مخ


ھی  ب


ں  وں می اڑ ہ کئے اور پ دا  ی ھل پ پ


گ کے  لف رن ت مخ


م نے اس سے 
ھر ہ ا پ ل کی از نی ن

ا سمان سے پ دا نے آ کھا کہ خ ی ں د ی ہ م نے ن ا ت کی

۔ ھے ت
 گ  اہ رن الکل سی عض ب ائے اور ب ن ستے ب اور سرخ را
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وْرٌ يْزٌ غَفُ زِ ا اِنَّ اللهَ عَ مٰٓؤُ لَ بَادِهِ الْعُ مَا يَخْشَى اللهَ مِنْ عِ
نَّ اِ لِكَ  ذٰ نُهٗ كَ ا اَلْوَ تَلِفٌ  خْ لْاَنْعَامِ مُ وَآبِّ وَا مِنَ النَّاسِ وَالدَّ وَ

WAMINA AN-NAASI WAD-DAWAABBI WAL-AN'AAMI MUKHTALIFUN AL-WAANUHOO

KAZAALIKA INNAMAA YAKHSHAA ALLAAHA MIN 'IBAADIHI AL-'ULAMAA'U INNA ALLAAHA

'AZEEZUN GHAFOOR

And of men and beasts and cattle are various species of it likewise; those of His servants only who are

possessed of knowledge fear Allah; surely Allah is Mighty, Forgiving.

نِ ا ب ں صرف صاح دوں می ن ے ب
رنے والے اس ک کن اللہ سے ڈ ی ہیں ل تی  ا ئی ج ا ات پ لوق مخ


گ کی  لف رن ت مخ


ھی  ب


ں  وروں می ان وں اور ج ای وپ وں اور چ سان اور ان

ے والا ہے۔  ن ش خ
ب


ت  ہ ت اور ب ک اللہ صاحبِ عزّ ےش ہیں ب معرفت 

نْ تَبُوْرَ
ةً لَّ ارَ وْنَ تِجَ جُ نِيَةً يَّرْ ا وَّعَلَا رًّ نٰهُمْ سِ  قْ زَ مَّا رَ ا مِ اَنْفَقُوْ  لٰوةَ وَ وا الصَّ اَقَامُ  تٰبَ اللهِ وَ يْنَ يَتْلُوْنَ كِ اِنَّ الَّذِ

INNA ALLAZEENA YATLOONA KITAABA ALLAAHI WA-AQAAMOO AS-SALAATA WA-ANFAQOO

MIMMAA RAZAQNAAHUM SIRRAN WA'ALAANIYATAN YARJOONA TIJAARATAN LAN TABOOR

Surely they who recite the Book of Allah and keep up prayer and spend out of what We have given them

secretly and openly, hope for a gain which will not perish.

ہ اور ی ف ں خ ماری راہ می ں سے ہ ا ہے اس می ی ق د طور رز م نے ب
ھ ہ و کچ م کی ہے اور ج ائ ماز ق وں نے ن ہ ہیں اور ان لاوت کرتے  اب کی ت ت کی ک

و لوگ اللہ  ا ج نً ی ق ی


ں ہے۔ ی ہ ی ن اہ ب کی ت
ں کسی طرح  س می ہیں ج دوار  ارت کے امی ج ت

سی  ہ لوگ ای ا ہے ی ی رچ ک ہ خ ی اعلان

وْرٌ كُ وْرٌ شَ نَّهٗ غَفُ اِ هٖٓ  لِ هُم مِّنْ فَضْ يْدَ يَزِ هُمْ وَ وْرَ يَهُمْ اُجُ  فِّ لِيُوَ

LIYUWAFFIYAHUM UJOORAHUM WAYAZEEDAHUM MIN FADLIHEE INNAHOO

GHAFOORUN SHAKOOR

That He may pay them back fully their rewards and give them more out of His grace: surely He is Forgiving,

Multiplier of rewards.

در کرنے والا ہے۔ ے والا اور ق  ن ش خ
ب


ادہ  ی ت ز ہ ا وہ ب نً ی ق ی
ھی کر دے  ب


ہ  اف ل و کرم سے اض ض پنے ف ر دے اور ا ورا اج ورا پ دا ان کا پ اکہ خ ت
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يْرٌ  يْرٌۢ بَصِ  بِ بَادِهٖ لَخَ يْهِ اِنَّ اللهَ بِعِ يْنَ يَدَ قًا لِّمَا بَ دِّ  صَ قُّ مُ تٰبِ هُوَ الْحَ اِلَيْكَ مِنَ الْكِ اَوْحَيْنَآ  يْٓ  وَالَّذِ

WALLAZEE AWHAYNAA ILAYKA MINA AL-KITAABI HUWA AL-HAQQU MUSADDIQAN LIMAA BAYNA

YADAYHI INNA ALLAAHA BI'IBAADIHEE LAKHABEERUN BASEER

And that which We have revealed to you of the Book, that is the truth verifying that which is before it; most

surely with respect to His servants Allah is Aware, Seeing.

دوں کے ن نے ب
پ ک اللہ ا ےش ق کرنے والی ہے اور ب ی صد وں کی ت اب ی کت

ے وال  پہل پنے  رحق ہے اور ا پ کی طرف کی ہے وہ ب م نے آ
اب کی وحی ہ ت س ک

اور ج

ے والا ہے۔  کھن

ی

وب د بر اور خ اخ حالات سے ب

تِ بِاِذْنِ يْرٰ قٌۢ بِالْخَ ابِ نْهُمْ سَ  دٌ وَّمِ قْتَصِ نْهُم مُّ هٖ وَمِ الِمٌ لِّنَفْسِ نْهُمْ ظَ  بَادِنَا فَمِ فَيْنَا مِنْ عِ طَ يْنَ اصْ تٰبَ الَّذِ ثْنَا الْكِ اَوْرَ ثُمَّ 

يْرُ لُ الْكَبِ لِكَ هُوَ الْفَضْ اللهِ ذٰ

THUMMA AWRATHNAA AL-KITAABA ALLAZEENA ISTAFAYNAA MIN 'IBAADINAA FAMINHUM

ZAALIMUN LINAFSIHEE WAMINHUM MUQTASIDUN WAMINHUM SAABIQUN BIL-KHAYRAATI BI-

IZNI ALLAAHI ZAALIKA HUWA AL-FADLU AL-KABEER

Then We gave the Book for an inheritance to those whom We chose from among Our servants; but of them

is he who makes his soul to suffer a loss, and of them is he who takes a middle course, and of them is he

who is foremost in deeds of goodness by Allah’s permission; this is the great excellence.

عض ہیں اور ب لم کرنے والے 
ظ
ر  س پ ف پنے ن عض ا

ں سے ب ا کہ ان می ی ن ل ں سے چ دوں می ن نے ب
پ ں ا ی ہ ن ا ج ی قرار د فراد کو  اب کا وارث ان ا ت نے اس ک

م 
ھر ہ پ

رف ہے۔ ل و ش ض ا ف ڑ ت ب ہ ی ب ہ ی
ت  ق ی ہیں اور در حق ت کرنے والے  ق وں کی طرف سب کی ی ت سے ن از دا کی اج عض خ ہیں اور ب د  سن پ

دال  اعت

يْرٌ رِ ا حَ مْ فِيْهَ هُ لِبَاسُ ا وَّ لُؤً لُؤْ اوِرَ مِنْ ذَهَبٍ وَّ اَسَ ا مِنْ  وْنَ فِيْهَ
لَّ ا يُحَ نَهَ لُوْ خُ نٍ يَّدْ نّٰتُ عَدْ جَ

JANNAATU 'ADNIN YADKHULOONAHAA YUHALLAWNA FEEHAA MIN ASAAWIRA MIN ZAHABIN

WALU'LU'AN WALIBAASUHUM FEEHAA HAREER

Gardens of perpetuity, they shall enter therein; they shall be made to wear therein bracelets of gold and

pearls, and their dress therein shall be silk.

م کا ش ی

ں ر نّت می اس ج ں گے اور ان کا لب ی ائ ائے ج ن ہ ورات پ ی تی کے ز گن اور مو ں سونے کے کن ی ہ وں گے ان ل ہ ں داخ نّت می ے والی ج ہن ہ ر ش می

ہ
ہ لوگ  ی

و گا۔ ہ
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وْرٌ كُ وْرٌ شَ بَّنَا لَغَفُ نَ اِنَّ رَ زَ نَّا الْحَ اَذْهَبَ عَ يْٓ  لِلهِ الَّذِ مْدُ  وَقَالُوا الْحَ

WAQAALOO AL-HAMDU LILLAAHI ALLAZEE AZHABA 'ANNAA AL-HAZANA INNA RABBANAA

LAGHAFOORUN SHAKOOR

And they shall say: (All) praise is due to Allah, Who has made grief to depart from us; most surely our Lord

is Forgiving, Multiplier of rewards

درداں ہے۔ ے والا اور ق  ن ش خ
ب


ادہ  ی ت ز ہ روردگار ب مارا پ
ک ہ ےش ا اور ب ی و دور کر د م ک غ

ج و  ن

م سے ر

کر ہے کہ اس نے ہ دا کا ش ں گے کہ خ ی ہ کہ اور ی

ا لُغُوْبٌ نَا فِيْهَ بٌ وَّلَا يَمَسُّ ا نَصَ نَا فِيْهَ لِهٖ لَا يَمَسُّ ةِ مِنْ فَضْ ارَ الْمُقَامَ نَا دَ
لَّ اَحَ يْٓ  اَلَّذِ

ALLAZEE AHALLANAA DAARA AL-MUQAAMATI MIN FADLIHEE LAA YAMASSUNAA FEEHAA

NASABUN WALAA YAMASSUNAA FEEHAA LUGHOOB

Who has made us alight in a house abiding forever out of His grace; toil shall not touch us therein, nor

shall fatigue therein afflict us.

چ سکتی ہے۔ ن
 ہ پ



ک  م ت
ف ہ کلی ئی ت ہ کو ہے اور ن

ھو سکتی  ں چ می
ہ

ھکن  ت


ئی  و ہ ک اں ن ہ ا ہے ج ر وارد کی گہ پ ے کی ج ہن سی ر ل و کرم سے ای ض پنے ف ں ا می

ہ

اس نے 

وْرٍ فُ زِيْ كُلَّ كَ لِكَ نَجْ ذٰ ا كَ بِهَ ا نْهُم مِّنْ عَذَ فَّفُ عَ ا وَلَا يُخَ تُوْ يْهِمْ فَيَمُوْ  نَّمَ لَا يُقْضٰى عَلَ هَ مْ نَارُ جَ ا لَهُ وْ فَرُ يْنَ كَ وَالَّذِ

WALLAZEENA KAFAROO LAHUM NAARU JAHANNAMA LAA YUQDAA 'ALAYHIM FAYAMOOTOO

WALAA YUKHAFFAFU 'ANHUM MIN 'AZAABIHAA KAZAALIKA NAJZEE KULLA KAFOOR

And (as for) those who disbelieve, for them is the fire of hell; it shall not be finished with them entirely so

that they should die, nor shall the chastisement thereof be lightened to them: even thus do We retribute

every ungrateful one.

م اسی
ائے گی ہ ف کی ج ی ف خ ت


ئی  ں کو ی می اب ہ ہ عذ ں اور ن ی

 ائ ئے گی کہ مر ج ی آ ا ہ ض ہ ان کی ق ہے اور ن
م  نّ

ہ ج



ش  ت لئے آ ا ان کے  ار کی ی ت ر اخ ن لوگوں نے کف اور ج

ہیں۔ ا کرتے  ی ا د ر کرنے والے کو سز ہر کف طرح 
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رَ
كَّ نْ تَذَ رُ فِيْهِ مَ

كَّ ا يَتَذَ م مَّ كُ رْ مِّ لَمْ نُعَ اَوَ مَلُ  نَّا نَعْ يْ كُ يْرَ الَّذِ ا غَ الِحً مَلْ صَ نَا نَعْ رِجْ اَخْ بَّنَآ  ا رَ وْنَ فِيْهَ رِخُ طَ وَهُمْ يَصْ

يْرٍ  يْنَ مِنْ نَّصِ لِمِ ا فَمَا لِلظّٰ وْقُوْ يْرُ فَذُ مُ النَّذِ كُ وَجَآءَ

WAHUM YASTARIKHOONA FEEHAA RABBANAA AKHRIJNAA NA'MAL SAALIHAN GHAYRA ALLAZEE

KUNNAA NA'MALU AWALAM NU'AMMIRKUM MAA YATAZAKKARU FEEHI MAN TAZAKKARA

WAJAA'AKUMU AN-NAZEERU FAZOOQOO FAMAA LIZ-ZAALIMEENA MIN NASEER

And they shall cry therein for succour: O our Lord! take us out, we will do good deeds other than those

which we used to do. Did We not preserve you alive long enough, so that he who would be mindful in it

should mind? And there came to you the warner; therefore taste; because for the unjust, there is no helper.

ں ی ہ نی عمر ن ں ات ی مہ ت
م نے 

ا ہ و کی ھے ت ت
 ا کرتے  ے کی  پہل و  لاف ج رخ یں گے اس کے ب عمل کر

ک  ی م اب ن
کال لے ہ ں ن می

ہ

روردگار  یں گے کہ پ اد کر فری ہاں  ہ و اور ی

ن المی ہ ظ کھو ک ہ چ اب کا مز ا اب عذ ذ ھا لہٰ ت
ا  ی ھی آ ب


رانے والا  و ڈ ارے پاس ت مہ ھے اور ت ت

 ے  سکت
ں عبرت حاصل کرنے والے عبرت حاصل کر  س می ھی ج ت


دی 

ں ہے۔ ی ہ ئی مدد گار ن کا کو

وْرِ دُ اتِ الصُّ مٌۢ بِذَ نَّهٗ عَلِيْ اِ لْاَرْضِ  تِ وَا مٰوٰ اِنَّ اللهَ عٰلِمُ غَيْبِ السَّ

INNA ALLAAHA 'AALIMU GHAYBI AS-SAMAAWAATI WAL-ARDI INNAHOO 'ALEEMUN BIZAATI

AS-SUDOOR

Surely Allah is the Knower of what is unseen in the heavens and the earth; surely He is Cognizant of what is

in the hearts.

ا ہے۔ ت ان ھی ج ب


وئے اسرار کو  ے ہ چھپ


نے والا ہے اور وہ دلوں کے  ن ا ب کا ج ی ن کے غ می سمان و ز ک اللہ آ ےش ب
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قْتًا وَّلَا مْ اِلَّا مَ بِّهِ نْدَ رَ هُمْ عِ رُ فْ يْنَ كُ رِ يْدُ الْكٰفِ هٗ وَلَا يَزِ رُ فْ لَيْهِ كُ فَرَ فَعَ لْاَرْضِ فَمَنْ كَ لٰٓئِفَ فِي ا   عَلَكُمْ خَ يْ جَ هُوَ الَّذِ

ا ارً سَ هُمْ اِلَّا خَ رُ فْ يْنَ كُ رِ يْدُ الْكٰفِ يَزِ

HUWA ALLAZEE JA'ALAKUM KHALAA'IFA FEE AL-ARDI FAMAN KAFARA FA'ALAYHI KUFRUHOO

WALAA YAZEEDU AL-KAAFIREENA KUFRUHUM 'INDA RABBIHIM ILLAA MAQTAN WALAA YAZEEDU

AL-KAAFIREENA KUFRUHUM ILLAA KHASAARAA

He it is Who made you rulers in the land; therefore whoever disbelieves, his unbelief is against himself;

and their unbelief does not increase the disbelievers with their Lord in anything except hatred; and their

unbelief does not increase the disbelievers in anything except loss.

لئے فروں کے  ں کا ر می
ظ روردگار کی ن ر پ و گا اور کف مہ دار ہ ر کا ذ پنے کف ر کرے گا وہ ا و کف ا ہے اب ج ای ن ن ب ی

 ش ان ں اگلوں کا ج ن می می م کو ز س نے ت دا ہے ج ی وہ خ وہ

ا ہے۔ ں کر سکت ی ہ ہ ن اف ں اض ے می سارہ کے کسی ش ی اور خ بِ الہٰ ض سوائے غ

اَمْ تِ  مٰوٰ كٌ فِي السَّ رْ مْ شِ اَمْ لَهُ لْاَرْضِ  ا مِنَ ا لَقُوْ اذَا خَ نِيْ مَ وْ اَرُ وْنِ اللهِ  وْنَ مِنْ دُ عُ يْنَ تَدْ مُ الَّذِ كُ كَآءَ رَ ئَيْتُمْ شُ اَرَ  
قُلْ

ا وْرً رُ ا اِلَّا غُ مْ بَعْضً هُ لِمُوْنَ بَعْضُ دُ الظّٰ مِّنْهُ بَلْ اِنْ يَّعِ مْ عَلٰى بَيِّنَتٍ  تَابًا فَهُ نٰهُمْ كِ  تَيْ اٰ

QUL ARA'AYTUM SHURAKAA'AKUMU ALLAZEENA TAD'OONA MIN DOONI ALLAAHI AROONEE

MAAZAA KHALAQOO MINA AL-ARDI AM LAHUM SHIRKUN FEE AS-SAMAAWAATI AM

AATAYNAAHUM KITAABAN FAHUM 'ALAA BAYYINATIN MINHU BAL IN YA'IDU AZ-ZAALIMOONA

BA'DUHUM BA'DAN ILLAA GHUROORAA

Say: Have you considered your associates which you call upon besides Allah? Show me what part of the

earth they have created, or have they any share in the heavens; or, have We given them a book so that

they follow a clear argument thereof? Nay, the unjust do not hold out promises one to another but only

to deceive.

ا ا ہے ی دا کی ی ز کو پ ی ں کس چ ن می می وں نے ز ہ کھلاؤ کہ ان
ھی د ب


ے  جھ

م


را  و ذ
کارتے ہ ھوڑ کر پ

دا کو چ ں خ ی ہ ن کھا ہے ج ی رکاء کو د وں نے ان ش م لوگ ا ت ے کہ کی یجئ

ہ د پ کہ آ

ہ ہ ہے ک ں ہے اصل ی ی ہ ھ ن کچ
ہ  ہیں۔ ی ل کے حامل  ہ اس کی طرف سے وہ کسی دلی اب دی ہے ک ت ئی ک

ں کو ی ہ م نے ان
ا ہ ں ہے ی سمان می رکت آ ئی ش ان کی کو

ہیں۔ ی کرتے  یب وعدہ ہ  فر ر ھی پ ب


ک دوسرے سے  ں ای پس می ن آ لمی
ا ظ
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ا وْرً نَّهٗ كَانَ حَلِيْمًا غَفُ اِ هٖٓ  نْۢ بَعْدِ مِّ اَحَدٍ  مَا مِنْ  هُ كَ سَ اَمْ الَتَآ اِنْ  لَئِنْ زَ وْلَا وَ اَنْ تَزُ لْاَرْضَ  تِ وَا مٰوٰ كُ السَّ اِنَّ اللهَ يُمْسِ

INNA ALLAAHA YUMSIKU AS-SAMAAWAATI WAL-ARDA AN TAZOOLAA WALA'IN ZAALATAA IN

AMSAKAHUMAA MIN AHADIN MIN BA'DIHEE INNAHOO KAANA HALEEMAN GHAFOORAA

Surely Allah upholds the heavens and the earth lest they come to naught; and if they should come to

naught, there is none who can uphold them after Him; surely He is the Forbearing, the Forgiving.

وتے وہ چکے ہ و  ل ہ ائ وں ز ک دون و اب ت ا ت وت
لنے والا ہ ھا ب ن

ئی س و وئے ہے اور اس کے علاوہ دوسرا ک ونے سے روکے ہ ل ہ ائ سمان کو ز ن و آ می ک اللہ ز ےش ب

ے والا ہے۔  ن ش خ
ب


ار اور  ردب ا ب ڑ ب

ادَهُمْ ا زَ يْرٌ مَّ هُمْ نَذِ مِ فَلَمَّا جَآءَ لْاُمَ ى ا ى مِنْ اِحْدَ اَهْدٰ نُنَّ  وْ
يَكُ

يْرٌ لَّ هُمْ نَذِ مْ لَئِنْ جَآءَ اَيْمَانِهِ دَ  ا بِاللهِ جَهْ مُوْ اَقْسَ  وَ

ا وْرً  نُفُ
اِلَّا

WA-AQSAMOO BILLAAHI JAHDA AYMAANIHIM LA'IN JAA'AHUM NAZEERUN LAYAKOONUNNA

AHDAA MIN IHDAA AL-UMAMI FALAMMAA JAA'AHUM NAZEERUN MAA ZAADAHUM

ILLAA NUFOORAA

And they swore by Allah with the strongest of their oaths that if there came to them a warner they would

be better guided than any of the nations; but when there came to them a warner it increased them in

naught but aversion.

رانے والا ب وہ ڈ کن ج وں گے لی ہ ہ ت اف یت ی
ہدا ادہ  ی وں سے ز ت مّ مام اُ م ت

و ہ ا ت ی گ رانے والا آ ئی ڈ و مارے پاس ک ں کہ اگر ہ ی ں کھائ می
س ق

دہ  اع اق اور ان لوگوں نے ب

وا۔ ں ہ ی ہ ہ ن اف ں اض ے می رت کے کسی ش ف ئے ن
و سوا ا ت گی آ
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دَ لَنْ تَجِ يْنَ فَ لِ لْاَوَّ نَّتَ ا وْنَ اِلَّا سُ رُ لْ يَنْظُ يِّیُٔ اِلَّا بِاَهْلِهٖ فَهَ  رُ السَّ يْقُ الْمَكْ يِّیِٔ وَلَا يَحِ  رَ السَّ كْ مَ لْاَرْضِ وَ ا فِي ا بَارً تِكْ اِسْ

يْلًا وِ نَّتِ اللهِ تَحْ دَ لِسُ لَنْ تَجِ يْلًا وَّ نَّتِ اللهِ تَبْدِ لِسُ

ISTIKBAARAN FEE AL-ARDI WAMAKRA AS-SAYYI'I WALAA YAHEEQU AL-MAKRU AS-SAYYI'U ILLAA

BI-AHLIHEE FAHAL YANZUROONA ILLAA SUNNATA AL-AWWALEENA FALAN TAJIDA LISUNNATI

ALLAAHI TABDEELAN WALAN TAJIDA LISUNNATI ALLAAHI TAHWEELAA

(In) behaving proudly in the land and in planning evil; and the evil plans shall not beset any save the

authors of it. Then should they wait for aught except the way of the former people? For you shall not find

any alteration in the course of Allah; and you shall not find any change in the course of Allah.

دا کے ں خ ہ لوگوں کے بارے می ت ش گز
ہ  و اب ی ہیں ت تی  ں لے لی پنے گھیرے می ی کو ا

از ہ الب ں چ الی ری چ کہ ب ہ ہے حالان ج ی ت الوں کا ن ری چ ار اور ب کب ں است ن می می ہ ز ی

ا ہے۔ و سکت یر ہ غ ں کسی طرح کا ت ہ اس می ہے اور ن
لنے والا  د ہ ب ی ن

ھ ب


ہ کار  ق دا کا طری ہیں اور خ ں کر رہے  ی ہ ار ن ظ ت ز کا ان ی ہ کار کے علاوہ کسی چ ق طری

هٗ زَ ا كَانَ اللهُ لِيُعْجِ مَ ةً وَّ نْهُمْ قُوَّ  دَّ مِ اَشَ ا  مْ وَكَانُوْٓ يْنَ مِنْ قَبْلِهِ يْفَ كَانَ عَاقِبَةُ الَّذِ وْا كَ رُ لْاَرْضِ فَيَنْظُ وْا فِي ا يْرُ  لَمْ يَسِ اَوَ

ا يْرً نَّهٗ كَانَ عَلِيْمًا قَدِ اِ لْاَرْضِ  تِ وَلَا فِي ا مٰوٰ ءٍ فِي السَّ يْ مِنْ شَ

AWALAM YASEEROO FEE AL-ARDI FAYANZUROO KAYFA KAANA 'AAQIBATU ALLAZEENA MIN

QABLIHIM WAKAANOO ASHADDA MINHUM QUWWATAN WAMAA KAANA ALLAAHU LIYU'JIZAHOO

MIN SHAY'IN FEE AS-SAMAAWAATI WALAA FEE AL-ARDI INNAHOO KAANA 'ALEEMAN QADEERAA

Have they not travelled in the land and seen how was the end of those before them while they were

stronger than these in power? And Allah is not such that any thing in the heavens or in the earth should

escape Him; surely He is Knowing, Powerful.

ہ ں ہے ک ی ہ سا ن دا ای ھے اور خ ت
 ور  ت ادہ طاق ی ب کہ وہ ان سے ز وا ہے ج ا ہ ی ام ک ج وں کا ان ے وال  پہل ں ان سے  ھی

ک ی ں کی کہ د ی ہ ں سیر ن ن می می ا ان لوگوں نے ز و کی ت

ے والا ہے۔ کھن

درت ر ر ق نے والا اور اس پ ن ا ے کا ج ہر ش ا  نً ی ق ی

سکے وہ  ا  ن ز ب ے اسے عاج ئی ش سمان کی کو ن و آ می ز
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مْ لُهُ اَجَ مًّى فَاِذَا جَآءَ  سَ اَجَلٍ مُّ لٰٓى  هُمْ اِ رُ نْ يُّؤَخِّ لٰكِ  آبَّةٍ وَّ رِهَا مِنْ دَ هْ كَ عَلٰى ظَ ا تَرَ ا مَ بُوْ سَ ذُ اللهُ النَّاسَ بِمَا كَ اخِ لَوْ يُؤَ وَ

ا يْرً  بَادِهٖ بَصِ فَاِنَّ اللهَ كَانَ بِعِ

WALAW YU'AAKHIZU ALLAAHU AN-NAASA BIMAA KASABOO MAA TARAKA 'ALAA ZAHRIHAA MIN

DAABBATIN WALAAKIN YU'AKHKHIRUHUM ILAA AJALIN MUSAMMAN FA-IZAA JAA'A AJALUHUM

FA-INNA ALLAAHA KAANA BI'IBAADIHEE BASEERAA

And were Allah to punish men for what they earn, He would not leave on the back of it any creature, but He

respites them till an appointed term; so when their doom shall come, then surely Allah is Seeing with

respect to His servants.

ک ت ت ن مدّ صوص اور معی مخ


ک  کن وہ ای ا لی ت ھوڑ
ہ چ ی ن
ھ ب


ے والے کو   گن ین
ک ر ر ای ن پ می و روئے ز ا ت ت کر لی

ہ  ذ وں سے ان کے اعمال کا مواخ سان مام ان اور اگر اللہ ت

ے والا ہے۔ کھن

صیرت ر وب ب ں خ دوں کے بارے می ن نے ب

پ روردگار ا و پ ائے گا ت ج ب وہ وقت آ عد ج ا ہے اس کے ب ت ی ل د ی
ھ ڈ

۔ یْمُ لِیُّ الْعَظِ قَ اللهُ الْعَ دَ صَ

SADAQA ALLAAHU AL-'ALIYYU AL-'AZEEM.

Almighty God the most high speaks the truth.

ا ہے۔ فرمای سچ 


ر نے  رت رگ و ب ز اللہ ب
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